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"7 > Castelo dos Templarios (Séc. XI-XIV)

Erguido por Gualdim Pais, introduz conceitos.
de arquitetura militar experimentados
no Oriente das Cruzadas.

Built by Gualdim Pa
in military architecture used during

the Crusad:

oduces con:

es in the Orient

> Convento de Cristo (Séc. XIXVIIl)
Monumento de interesse mundial.
Combina lodos os esfilos arquiteténicos
que ocorreram durante a edificacdo.

> Convent of Christ (12th - 18th Century)

Monument of world importance.
rehitectonc styles
of the periods of its construction

It combines all the

Monumento de raro fraco maneirista,
concebido para mavsoléu de D. Jodo III.

D. Jodo's IIl unused mousoleum is a monument
in a rare mannerist style with italian fouches

» Aqueduto dos Peges (Séc. XVII)

Obra filipina com seis quilsmetros e 180 arcos,

alimento da Cerca e do Convento de Cristo.
periférico

> Pegdes Aqueduct (17th Century)

Philipine construction six kilometres long
and with 180 arches, built to supply
the Convent of Christ with water. periphery

> Sinagoga (Séc. XV)
Templo proforenascenista hebraico,
o inico medieval do pais. Alberga
o museu luso hebraico Abrago Zacue.
» Synagogue (15th Century)
The only medieval Hebrew Temple in
the country in proforenaissance style

Houses the Luso-hebrew AL

Sede de nulius diocesis e mairi
de todas as igrejas dos Descobrimentos.
Tomulo de Gualdim Pais.

> Church of Santa Maria do Olival
(13th - 16th Century)

of all the churches from the

It houses the tomb of Gualdim Pais.

> Castle of the Templars (12th - 14th Century)

Zacuto Museum.

ge of the discoveries
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Igreja e Convento de S. Francisco (Séc. XVI) ¢

» Capela de Nossa Senhora da Conceigao (Séc. XVi)

Tipico exemplar da arquitetura ch, em nave

dnica coberta por absbada de bergo.

Rarissimo calvério em tamanho natural.
Church and Convent of S. Francisco ¢

(17th Century)

f Chs orchitecture with

ed by  barrel vaul

Ivary in natural size.

Capela de S. Gregério (Séc. XVI) ¢

Portal monuelino em galilé
de planta octogonal.

Chapel of . Gregério (16th Century) ¢

Built in an octogonal design with
with porch

a Manveline doorway

Capela de Santa Iria (Séc. XVI) ¢

Templo da renascenga Coimbrs,
dedicado & padroeira de Tomar.
Retébulo afribuido a Jodo de Rudo.

Chapel of St. Iria (16th Century) ¢

> Chapel of Nossa Senhora da Conceigéo (16th Century)

Built in Coimbra rennaissance style,
in honour of the po
Aliarpiece afiribut

Igreja de S. Jodio Baptista (Séc. XV - XVI) «

E filos manuelino e gético flamejante.
Colegdio de pintura renascentista e pulpito
em pedra de Anca.

Church of S. Jodo Baptista (15th - 16th Century) ¢

Manveline and flamboyant gothic styles.
Ithas a collection of Renaissance painfings
and an Anca stone pulpit

Capela de N. Senhora da Piedade (Séc. XIV - XVII) ¢

Santudrio panorémico com escadaria monumenal.

Panoramic sancluary where an annudl

> Igreia de Santa Maria do Olival (Séc. XIIXV)

Cirio anval.

Chapel of Nossa Senhora da Piedade <

(14th - 17th Centuries)

ssion is held. A monumenta

Capela de . Lourenco (Séc. XVI) ¢

Pequena ermida que assinala a juncdo das fropas

de D. Jodo | e de D. Nuno Alvares Pereira,
antes da Batalha de Aljubarrota.

Chapel of S. Lourengo (16th Century) ¢

Small chapel where the troops of D. Jogo | met up

The seat of the nulius diocesis and the most important

with those of D. Nuno Alvares Pereira bef:
the Battle of Aljubar
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